
SMITH & WESSON BODYGUARD STEEL MAGAZINES .380 ACP - S&W
BODYGUARD MAGAZINE 15-RD STEEL BLUE .380 ACP

A Range of Aftermarket Magazines for Your Smith & Wesson M&P
Bodyguard

The diminished stopping power of the .380 ACP cartridge means that more
shots are needed to stop a threat, and that means that owners of pocket
pistols like the M&P Bodyguard from Smith & Wesson will need extra firepower
on board or a ready reload. These Smith & Wesson Bodyguard steel
magazines are built to do the job right. The Smith & Wesson M&P Bodyguard
steel magazine is designed for use with 9mm models only and have a
magazine body made from heat-treated carbon steel. The magazine is treated
with a black-oxide finish that combats corrosion and premature wear. Inside
each Smith & Wesson M&P Bodyguard steel magazine, you'll find a spring
formed from heat-treated chrome-silicon wire, as well as an injection-molded
follower. The magazines are available with a 6-round, 10-round and a 15-
round capacity and are made in the USA.

Attributes

Name: S&W BODYGUARD MAGAZINE 15-RD STEEL BLUE .380 ACP
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 687150647
Mfr. No.: SMI-A7
Capacity: 15-Round
Finish: Black
Make: Smith & Wesson
Material: Steel
Model: Bodyguard
Náboje: 380 Auto (ACP)
Delivery weight: 0.166kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 356mm
UPC: 708279011245

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das PRO MAG SMITH
&amp; WESSON BODYGUARD STEEL MAGAZINE
.380 ACP
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des PRO MAG SMITH &amp; WESSON BODYGUARD STEEL MAGAZINES
.380 ACP. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen zusätzliche Feuerkraft für Ihre Smith &amp; Wesson
M&amp;P Bodyguard zu bieten. Um die Sicherheit bei der Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Lagern Sie die Magazine an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Magazin nur mit der Smith &amp; Wesson M&amp;P Bodyguard, wie angegeben.
Achten Sie darauf, dass das Magazin vor der Verwendung leer ist, um versehentliche Entladungen zu
vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Einsetzen des Magazins entladen ist.
Überprüfen Sie das Magazin regelmäßig auf Risse oder andere Beschädigungen.
Verwenden Sie nur Munition, die für .380 ACP geeignet ist.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und
Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Entfernen Sie das Magazin aus der Verpackung.
Überprüfen Sie das Magazin auf sichtbare Schäden.
Um das Magazin zu laden, drücken Sie die Patronen vorsichtig in die vorgesehenen Fächer, bis es
vollständig gefüllt ist.
Setzen Sie das geladene Magazin in die Waffe ein, bis es hörbar einrastet.
Um das Magazin zu entladen, drücken Sie den Magazinfreigabeschalter und ziehen Sie das Magazin aus
der Waffe.
Stellen Sie sicher, dass alle Patronen sicher entfernt sind, bevor Sie das Magazin reinigen oder lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Magazine gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Geben Sie das Produkt nicht in die Hände von Kindern oder unbefugten Personen.
Überprüfen Sie, ob das Produkt recycelbar ist, und nutzen Sie entsprechende Recyclingmöglichkeiten,
wenn verfügbar.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zuständigen
Behörden oder Ihren Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen und das Produkt
verantwortungsbewusst zu nutzen.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp;
WESSON BODYGUARD STEEL MAGAZINES .380
ACP
Introduction
Thank you for choosing the Smith &amp; Wesson Bodyguard Steel Magazines. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use and handling of your magazine. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the magazine is compatible with your Smith &amp; Wesson Bodyguard firearm.
Always treat all firearms and magazines as if they are loaded.
Keep the magazine out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the magazine if it is damaged or malfunctioning.
Store the magazine in a cool, dry place away from direct sunlight.
Regularly inspect the magazine for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm and magazine ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper handling may lead to accidental discharge.
Using a damaged magazine can result in malfunctions.
Store ammunition separately from the magazine when not in use.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction during loading and unloading.
Use only .380 ACP ammunition with this magazine.
Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.
Avoid using the magazine in extreme conditions (e.g., high humidity, extreme temperatures)
without proper maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Align the magazine with the magazine well of the firearm.2.
Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.3.

Usage:

To load the magazine, insert .380 ACP cartridges one at a time until the desired capacity is
reached (maximum of 15 rounds).
When ready to fire, ensure the firearm is in a safe condition and follow standard operating
procedures for your specific firearm model.
After use, remove the magazine from the firearm by pressing the magazine release button and



pulling the magazine out.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
If the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please consult the Smith &amp; Wesson customer
service or your local authorized dealer.

Thank you for prioritizing safety and responsible handling of your Smith &amp; Wesson Bodyguard Steel
Magazines. Your adherence to these guidelines ensures a safer experience for you and those around you.



Guía de Instrucciones de Seguridad del
Consumidor para Cargadores Smith &amp;
Wesson Bodyguard
Introducción
Gracias por elegir los cargadores de acero Smith &amp; Wesson Bodyguard. Este documento proporciona
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de su producto. Es fundamental seguir estas
instrucciones para minimizar riesgos y asegurar la protección del usuario.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cargador esté diseñado para tu modelo específico de pistola.
Siempre revisa visualmente el cargador antes de usarlo para detectar daños o desgaste.
Mantén el cargador fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
No uses el cargador si está dañado o si presenta signos de corrosión.
Siempre utiliza munición adecuada y compatible con el cargador.
Almacena el cargador en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manipulación Segura:

Nunca manipules el cargador con la pistola cargada.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de insertar o quitar el cargador.

Uso Adecuado:

Utiliza solo cargadores Smith &amp; Wesson Bodyguard con pistolas del modelo correspondiente.
No sobrecargues el cargador más allá de su capacidad máxima de 15 disparos.

Mantenimiento:

Limpia el cargador regularmente para evitar acumulación de suciedad o residuos de munición.
Inspecciona el resorte y el seguidor para asegurarte de que funcionen correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Cargador:1.

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Inserta el cargador en la empuñadura de la pistola hasta que escuches un clic, indicando que está
en su lugar.

Carga del Cargador:2.

Coloca la munición en el cargador, siguiendo las indicaciones de capacidad.
Asegúrate de que cada cartucho esté bien asentado y que el cargador esté correctamente
cargado.

Uso del Cargador:3.



Una vez que el cargador esté instalado y cargado, asegúrate de seguir las prácticas de seguridad
al usar la pistola.
Al disparar, verifica regularmente el estado del cargador y la pistola.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el cargador ya no sea útil o esté dañado, deséchalo de manera segura.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas de fuego.
No arrojes el cargador en la basura doméstica; busca un centro de reciclaje adecuado o un punto de
recogida autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso, busca un punto de contacto en la Unión Europea. Asegúrate de seguir las
pautas de seguridad y consulta regularmente la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos y retiros.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu
producto de manera segura y efectiva.



Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore Smith
&amp; Wesson Bodyguard .380 ACP
Introduzione
Grazie per aver scelto il caricatore Smith &amp; Wesson Bodyguard .380 ACP. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni affidabili e sicure. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il caricatore solo con armi compatibili.
Controlla sempre il caricatore per eventuali danni o usura prima dell'uso.
Tieni il caricatore lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il caricatore se presenta segni di danno o usura.
Non tentare di modificare il caricatore in alcun modo.
Utilizza solo munizioni appropriate e conformi alle specifiche del caricatore.
Non sovraccaricare il caricatore oltre la sua capacità massima.
Durante il caricamento, assicurati che l'arma sia in una posizione sicura e controllata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Caricatore:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.
Inserisci il caricatore nell'arma fino a quando non scatta in posizione.
Controlla che il caricatore sia ben fissato.

Uso del Caricatore:2.

Carica le munizioni nel caricatore seguendo le indicazioni di capacità.
Dopo il caricamento, verifica che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma.
Quando si spara, mantieni sempre l'arma puntata in una direzione sicura.

Manutenzione:3.

Pulisci il caricatore regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
Ispeziona la molla e il follower per segni di usura.
Conserva il caricatore in un luogo fresco e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il caricatore nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e munizioni.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.



Informazioni per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
sul prodotto.

Grazie per aver scelto il caricatore Smith &amp; Wesson Bodyguard .380 ACP. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



Brukerveiledning for SMITH &amp; WESSON
BODYGUARD STEEL MAGAZINES .380 ACP
Introduksjon
Takk for at du har valgt Smith &amp; Wesson Bodyguard Steel Magazines. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av magasinet. Vennligst les nøye gjennom
denne veiledningen for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at magasinet er kompatibelt med din Smith &amp; Wesson M&amp;P Bodyguard før bruk.
Oppbevar magasinet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Kontroller magasinet for skader før hver bruk. Bruk ikke et skadet magasin.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående oppbevaring og bruk av våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Hold alltid våpenet rettet i en sikker retning, selv når det ikke er ladd.
Unngå å håndtere magasinet eller våpenet når du er under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Bruk magasinet kun med anbefalte ammunisjonstyper for å unngå ulykker.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke magasinet i trange eller usikre områder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installere magasinet:1.

Sørg for at våpenet er uladd.
Sett magasinet inn i våpenet til det klikker på plass.
Kontroller at magasinet sitter ordentlig fast før bruk.

Bruke magasinet:2.

Last magasinet med anbefalt ammunisjon.
Sett det ladede magasinet tilbake i våpenet.
Følg alltid korrekt avfyringsprosedyrer når du bruker våpenet.

Fjerne magasinet:3.

Sørg for at våpenet er uladd.
Trykk på avtrekkeren for å frigjøre magasinet.
Fjern magasinet forsiktig fra våpenet.

Avhending av magasinet
Avhending av magasinet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis magasinet er skadet eller ikke lenger i brukbar stand, kontakt en kvalifisert fagperson for sikker
avhending.
Unngå å kaste magasinet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjøpte magasinet. Sørg for
å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til å sikre trygg bruk av Smith &amp; Wesson Bodyguard Steel
Magazines. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Magazynków
SMITH &amp; WESSON BODYGUARD STEEL
MAGAZINES .380 ACP
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup stalowych magazynków SMITH &amp; WESSON BODYGUARD STEEL MAGAZINES .380 ACP.
Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji
produktu, zgodnie z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i przestrzeganie ich w celu zapewnienia bezpiecznego
użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj magazynki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed wymianą magazynków.
Nie używaj magazynków, które wykazują oznaki uszkodzenia, w tym pęknięcia lub zniekształcenia.
Nie przechowuj magazynków w miejscach narażonych na ekstremalne temperatury lub wilgoć.
Używaj tylko amunicji zgodnej z oznaczeniem .380 ACP.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Magazynka:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Włóż nowy magazynek do komory broni, aż usłyszysz kliknięcie.
Sprawdź, czy magazynek jest prawidłowo zainstalowany, pociągając za zamek.

Użytkowanie Magazynka:2.

Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Po załadowaniu broni, sprawdź działanie magazynka, wykonując test strzałowy w bezpiecznym
środowisku.
Po zakończeniu użytkowania, rozładuj broń i wyjmij magazynek.

Instrukcje Utylizacji
Magazynki, które są uszkodzone lub nieużywane, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj magazynków do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
odpowiedniej procedury.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem SMITH &amp; WESSON.



SMITH &amp; WESSON BODYGUARD STEEL
MAGAZINES .380 ACP Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit SMITH &amp; WESSON BODYGUARD STEEL MAGAZINES .380 ACP tuotteen. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä ja noudata kaikkia turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ja ehjä ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä ja hallussapitoa.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja että ei ole muita henkilöitä lähellä, kun käytät tuotetta.
Älä osoita asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Pidä sormi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen kuin lataat tai purat sen.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että tuote on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Lataa magasiini .380 ACP patruunoilla ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että patruunat on asetettu oikein magasiiniin.

Käyttö:2.

Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen magasiinin asentamista.
Asenna magasiini aseeseen, kun se on tyhjennetty.
Varmista, että magasiini napsahtaa paikoilleen.
Kun olet valmis ampumaan, seuraa turvallisia ampumakäytäntöjä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytöstä poistettu magasiini ja siihen liittyvät osat paikallisten sääntöjen ja määräysten
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana; tarkista paikalliset kierrätys tai vaarallisten jätteiden
hävittämisohjeet.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että



kaikki kysymykset tai huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.

Huomioitavaa
Tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, että kaikki, jotka käyttävät tuotetta, ovat riittävän vanhoja
ja että heillä on tarvittava koulutus.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle tullut muistutuksia tai takaisinvetoja.

Kiitos, että valitsit SMITH &amp; WESSON BODYGUARD STEEL MAGAZINES .380 ACP tuotteen. Toivomme, että
tämä opas auttaa sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för SMITH &amp; WESSON
BODYGUARD STEEL MAGAZINES .380 ACP
Introduktion
Tack för att du valt SMITH &amp; WESSON BODYGUARD STEEL MAGAZINES .380 ACP. Denna produkt är
designad för att ge pålitlig prestanda och säkerhet. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant
för att säkerställa en säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera magasinet för skador innan användning. Använd inte om det är skadat.
Förvara magasinet utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast .380 ACP ammunition med detta magasin.
Kontrollera att magasinet är korrekt installerat i pistolen innan användning.
Töm magasinet helt innan rengöring eller underhåll.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under laddning och avfyrning.
Håll alltid fingret utanför avtryckaren tills du är redo att skjuta.

Instruktioner för installation och användning

Installation av magasin:1.

Se till att vapnet är i säkert läge (säkrad).
Placera magasinet i magasinfacket tills det hör ett klick.
Kontrollera att magasinet sitter ordentligt på plats.

Användning av magasin:2.

Ladda magasinet med .380 ACP ammunition.
Kontrollera att varje patron är korrekt installerad.
Sätt i magasinet i vapnet och säkerställ att det är ordentligt låst.

Underhåll:3.

Rengör magasinet regelbundet för att förhindra korrosion.
Använd en mjuk trasa och lämpligt rengöringsmedel.
Inspektera fjädern och andra delar för slitage.

Avfallshantering
Kassera oanvänd ammunition och skadade magasin i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Återvinn metallkomponenter om möjligt, enligt lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare assistans.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Pokyny pro bezpečné používání zásobníků SMITH
&amp; WESSON BODYGUARD
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zásobník SMITH &amp; WESSON BODYGUARD. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečnosti a správném používání produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou
i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zásobníky SMITH &amp; WESSON BODYGUARD jsou určeny pouze pro legální použití a musí být
používány v souladu s místními zákony a předpisy.
Před použitím zásobníku se vždy ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Nikdy nezapomínejte, že zbraň je vždy považována za nabitou, dokud si nejste jisti, že je vybitá.
Zásobníky by měly být uchovávány na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte zásobník na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli problémy,
neprodleně jej vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před vložením zásobníku do zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečném režimu.
Nikdy nezapínejte zbraň s nebezpečným nábojem, pokud nejste připraveni použít ji.
Při manipulaci se zbraní a zásobníkem dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Používejte pouze doporučené typy nábojů pro váš model zbraně. Tento zásobník je určen pro náboje .380
ACP.
Při výměně zásobníku se ujistěte, že máte kontrolu nad zbraní a že je zbraň zaměřena bezpečným
směrem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace zásobníku:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Vložte zásobník do zbraně, dokud neuslyšíte kliknutí, které potvrzuje, že je správně zajištěn.
Zkontrolujte, zda je zásobník bezpečně usazen a že zbraň je připravena k použití.

Používání zásobníku:2.

Po vložení zásobníku do zbraně zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném režimu.
Pokud je zbraň připravena k použití, můžete ji aktivovat podle potřeby. Dodržujte všechny
bezpečnostní pokyny.
Při výstřelu dbejte na to, abyste měli kontrolu nad zbraní a byli si vědomi svého okolí.

Pokyny k likvidaci
Poškozené nebo opotřebované zásobníky by měly být zlikvidovány v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Nikdy nevyhazujte zásobníky do běžného odpadu. Místo toho je předejte odborníkům nebo autorizovaným
sběrným místům pro nebezpečné odpady.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité mít na paměti, že všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání zásobníku SMITH &amp; WESSON
BODYGUARD. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost svou i ostatních.
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